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Act on Clinical Laboratory Technicians
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(Act No. 76 of April 23, 1958)
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Chapter I General Provisions

(Z DO HRY)
(Purpose of This Act)

F—a ZOERIL BAMEREMOEKELED., bOTEERLOAREEDRM FIT
FEHETLHZ AL T D,

Article 1 The purpose of this Act is to specify the qualification, etc. of clinical
laboratory technicians and thereby contribute to the improvement of the

medical care and public health.

(E#
(Definition)

B4 ZOERT TERARmARAM) LiX. BAEFERKEORTF L3 T, BIRRER
Fi D4 FRZ VT, ERISUIE B ER O RO T, MAEMFRIRAE, IIEFRIRA,
Mg, WEL R A, A RTFRRA, A b rima kORI #E & TE
DLEBEMREEIT) L 2ELTIEEZ VD,



Article 2 In this Act, the term "clinical laboratory technician" means a person
who, using the title of clinical laboratory technician under the license from the
Minister of Health, Labour and Welfare, is engaged in the service of conducting
microbiological examinations, serological examinations, hematological
examinations, pathological examinations, parasitological examinations,
biochemical examinations and the physiological examinations specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, under the instructions of

a physician or dentist.

F_E AF
Chapter II License
(45F)
(License)

B4 BIRBREREMOGE (BUT TRFF EWo, ) 1, HMIRRESRAEZAR (U
T IR Lo, ) B LIEHEICHLTEZ D,

Article 3 The license of a clinical laboratory technician (hereinafter referred to
as the "license") is granted to the person who has passed the National
Examination for clinical laboratory technicians (hereinafter referred to as the

"examination").

(RA&=EH)
(Grounds for Disqualification)
FUE ROFZONTNICHEETLEHITIE, AT L5V ENTE D,
Article 4 The license may not be granted to a person who falls under any of the
following items:
— LHORFICLYERREREMOEEZRBMIEIZIT) ZENTERNE L LTEAE
THETTEDDLHD
(i) a person specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
as a person who cannot properly carry out the services of a clinical laboratory
technician due to a physical or mental disorder;
= ORREE, A SUI RO P
(i1) a person who is addicted to narcotics, cannabis, or opium; and
= BIRICHETOIREDOEBICE L., LRI RNEDITAN HOIE
(iii) a person who has committed a criminal or wrongful act in connection with

the services of examination provided in Article 2.

(fifs A o A T il 4 78
(Register of Clinical Laboratory Technicians)
FIS RGN ICERAR R B A E A RIS 2 FHEREKT D,
Article 5 The Ministry of Health, Labour and Welfare maintains the register of



clinical laboratory technicians in which the matters concerning the license are

registered.

(B gk S OV FFRIE D 22 41)
(Registration and Issuance of License Certificates)

FORE AL, RBRICER LEETOREBICL Y, BAFERKENEARRERMA &I
BT HZ ik >TIT O,

Article 6 (1) Licensure is performed by the registry of a person who has passed
the examination in the register of clinical laboratory technicians by the
Minister of Health, Labour and Welfare, in response to an application filed by
the relevant person.

2 JBAEFEREZ., SiFxr 527 T, RMIRRARARTREE &3 5,

(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare grants a License, the Minister
1s to issue a clinical laboratory technician's license certificate.

(B R OTEER)
(Hearing of Opinions)

FEgk BEAGEREIZ, AFLZHELLHEICOWT, FURFE —FITBIT 5812
THERO, AFOBEIZLVRFEZELRNWIEETHEXIE, HONTD, Hi%
HEEHICETORZEH L, TORDNHOEX1T, BEFBHREORET Z2MEIC
ZOREREZFERIERITNIT R B0,

Article 7 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a person
applying for a license falls under Article 4, item (i) and decides not to grant the
relevant person a license pursuant to the provisions of the relevant Article, the
Minister of Health, Labour and Welfare must notify the relevant applicant to
that effect in advance and have an official designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare hear the opinions of the relevant applicant at the request

of the relevant applicant.

(a7 D B 2)
(Revocation of a License)

FNG BRBREEMAFEURS SOWNTANIHEY T DICE L &iX, BAETHKR
EX, ZORFTFAIOME L, ITHIH % & o TERR MR A AN 0 44 PR fl i 1% 1k % i
T5HLIENTED,

Article 8 (1) When a clinical laboratory technician comes to fall under any of the
items of Article 4, the Minister of Health, Labour and Welfare may revoke the
clinical laboratory technician's license or order the suspension of the use of the
title of clinical laboratory technician for a fixed period of time.

2 AGENFREE, BRMRESMICOWTHIEOL S BITONDINER D D LR D
LEIE, TOFEREATEHREICER LRTIER G20,

(2) When a prefectural governor finds it necessary to make any of the



dispositions set forth in the preceding paragraph against a clinical laboratory
technician, the prefectural governor must inform the Minister of Health,
Labour and Welfare to that effect.

3 FBHOBEIZLOIBHLANZZ T EETHOTH, ZOENZOTIE L ORE L
IROTHFHIZEZY Ll kol &, ZOMZOBROFFIZIYHUORTEZEZDHD
DY THDLERDOONDICEDT L EIE, BRTFLE5XDHZIENTE S,

(3) A person whose license has been revoked under the provisions of paragraph
(1) may once again be granted a license when the relevant person ceases to fall
under the case which gave rise to the revocation or when it becomes deemed
appropriate to once again grant the relevant person a license due to other
subsequent circumstances.

(W R % 0 7 1L O Ke)
(Special Provisions on the Method of Hearing)

FILER FIRFE—HOBEIZ L D0 IR DITBCFReE CRRCILAFERSE N HI\T) 5
FREHE - XIIHE = Eo@mmix, EEOH A I EFLHE L7z Em o HIR

(AFAIC X 2 AOME O 5 21T 552X, TOHEE) o ZEREETE TIZ L
L7 B 7220,

Article 9 A notice under Article 15, paragraph (1) or Article 30 of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993) related to the disposition
under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article must be given no
later than two weeks before the hearing date or the time limit for submission
of a written statement of explanation (or the date of oral presentation, in the

case where an opportunity for explanation by an oral presentation is given).

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

Ftad ZOEICHETDLODIEN, HIFOHGE., BKRERMAEOBRE, 5T1EK
OVEBRIE N BRIR B A S B SR FFRE D A2 FHAAAS . BT, IRMIA ORI L T
VEREHIT, BB TED D,

Article 10 Beyond what is provided for in this Chapter, Cabinet Order prescribes
the matters necessary for application for a license, registration, correction and
deletion in and from the register of clinical laboratory technicians as well as
1ssuance, replacement, reissuance , return and submission of a clinical
laboratory technician's license certificate.

F=E HBR
Chapter III Examination

(B B#)

(Purpose of Examination)



FH—4% R, B oRICHET 2MREICHERAFHR L OHE (FAKICHET 2 HRE
DO DMIEZ RIS HITHTEHSTEDSHH O (LLF M) vwo, ) ROFES
CHET 2BmAEOTZOOBIE (IKEZR<, ) 2T 21THTBETTEDDLHD
(B RO F—HIZBWT R &V o, ) ICHERME&EOERELE T,
LLTFRC, ) IZ20WTIT 9,

Article 11 The examination is conducted with respect to the knowledge and
skills necessary for the examinations provided in Article 2 (including the
knowledge and skills necessary for the act of taking blood samples for the
examinations provided in the relevant Article which is specified by Cabinet
Order (hereinafter referred to as "blood sampling") )and the act of collecting
specimens (excluding blood) for the examinations provided in the relevant
Article which is specified by Cabinet Order (referred to as the "specimen
collection" in Article 20-2, paragraph (1)); the same applies hereinafter) .

(7B D F i)
(Conduct of Examination)
FH 4 W, BEATHRENEGEELSEE—EITI,
Article 12 The examination is conducted by the Minister of Health, Labour and

Welfare at least once every year.

RBRZBR)
(Examiner)

Ft =5 HBROFEHICEHL THRERFEELZONI ELE LD, JEATTEAE TR RE
BHARBRER (UT HBREE] Lo, ) ZEL,

Article 13 (1) The position of a clinical laboratory technician examiner
(hereinafter referred to as the "examiner") is established in the Ministry of
Health, Labour and Welfare to administer necessary processes related to the
examination.

2 RBRZEZERICEL TXLERFHIT, BIHTED D,

(2) Necessary matters concerning the examiner will be specified by Cabinet
Order.

(HABRZBEDOREITHDEEIL)
(Prohibition of Misconduct by Examiners)
FHUE RBREBZOMBEBRICEATLIEE L ONS LDFIL. ZOFEHEOMATIZYE D
TIEBEZRFF L, RIEDOITHABRNE I I LRITIE R 5700,
Article 14 The examiner and any other person administering operations related
to the examination must maintain a strict and fair attitude and avoid any

wrongful act in the administration of the relevant operations.

(ZBRE )



(Qualifications to Sit for Examination)
Frhsk JBRIT. RKOBEFZOWVTNNCHEYT 2 TRITNVEZITHZ LN TERY,
Article 15 The examination can only be taken by a person who falls under one of

the following items:

FRBEE (B A+ RS 1N 5) FILFERE -HOBEICL D KRFI
ANFTHZENTEDLE (ZOFOHEIZL Y SCGRBHFEREDORE L2 RN KFE
THLHIHEITENT, UERFEPFREE HOBEIZ LY YERFPICAFIEHE
Ty, ) T, SUEEFFERENEE L2 PR SUIAGE T R F 25 E L7 iR iR
B ATIC B W T =L B3 RICHE T 2 ML E R & L ERS L
TZb D

(1) a person who can enroll at a university pursuant to the provisions of Article

90, paragraph (1) of the School Education Act (Act No. 26 of 1947) (including
a person who is allowed, pursuant to the provisions of paragraph (2) of the
relevant Article, to enroll at a school designated as a university by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology pursuant to
the provisions of this item) and has acquired the knowledge and skills
necessary for the examinations provided in Article 2 for three years or more
at a school designated by the Minister of Education, Culture, Sports, Science
and Technology or clinical laboratory technician training school designated
by a prefectural governor;

TOEBEERICE S REXBIARER (KECEBABZE A HAR) 12E5<

REFPWZBWTES, #WF, REFUIEFZOTEROMBEZED THRELIZE L OM
FBORIBET oA (RROREAGBE S TED L ABANRAEZR, H 1
RDOZIZBWTRHL, ) [CHBERMEN OEEZA T2 LRBOONDLE T, BIFD
EHDHE AL YFTZICBT 28 L A% LOMEL OHEEZ AT 5 RO 560
L2HD

(ii) a person who has graduated from a university under the School Education

Act or a university under the former University Order (Imperial Order No.
388 of 1918) by completing a regular course in medical science, dental science,
veterinary science or pharmaceutical science or who is found to have the
knowledge and skills necessary for the examinations provided in Article 2
(excluding the physiological examinations specified by Order of Ministry of
Health, Labour and Welfare under the relevant Article; the same applies in
Article 20-3) and who is found to have knowledge and skills equivalent or
superior to that of the person set forth in the preceding item pursuant to the
provisions of Cabinet Order; and

SMEIDE ZRICHET DRI T 2598 L IXEBMATZ A% L, XIISET
BRI ORFFICHEE T 2 RF 2 T 2EHE T, BAGHRENE —ZI12HBiT 5
FLRFEU LOMBAOEREAET L LRBOHD

(iii) a person who has graduated from a school or training school related to the

examinations provided in Article 2 in a foreign country or who has obtained



an equivalent license of a clinical laboratory technician granted in a foreign
country, and whom the Minister of Health, Labour and Welfare finds to have

knowledge and skills equivalent or superior to the person set forth in item ().

(RIEAT R DEEIL)
(Prohibition of Misconduct)

FrARg HBRICEALTREDITARSSTGEICIE, ZORETAICEGOS HHIC
DONT, ZOZREZEILSE, FEORBREZEN LT L8 TE D, ZOHEIT
BWTIE, 2B, 20HIZHOVWT, HIHZED THRREZITLZLaFF RN LN
TE 5,

Article 16 When there is any wrongful act related to the examination, the person
involved in the misconduct of the evaluation may be stopped, or the
examination of the relevant person may be invalidated. In this case, the
relevant person may be barred from taking the examination for a specified
period.

(B M QAT B &~ DZEAE)
(Delegation to Cabinet Order or Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare)

HrEk ZOBEICBETLHODIEN, HBTILRE — 5 ORI IR A 28 AL
FTOFEEICE L THELRFEHIIES T, BB H ., BT, BRFEEZ O
(ZBA L CRERFEHITEATEHE ST TED D,

Article 17 Beyond what is provided for in this Chapter, the Order of the Ministry
of Health, Labour and Welfare prescribes that the matters necessary for the
designation of the school or the clinical laboratory technician training school
under Article 15, item (i) will be specified by Cabinet Order and the subjects of
examination, procedures for taking the examination, examination fees and

other necessary matters concerning the examination.

FUNE EBE
Chapter IV Services

(E KRBT 2 D EELR)
(Prohibition of Acts that Damage Credibility)
FANE ERREREMI, BAREEMOGHZEST L5 22474% LTI b2
VY,
Article 18 A clinical laboratory technician must not commit any acts that may
damage their credibility as a clinical laboratory technician.

(B % 57 D #675)
(Duty of Confidentiality)



FHILE BRMRARANL, ENRBEBAR, ETOEE EROFO7Z L2 O TAH
DS 2SI D LTI b2V, BKRARM TR 207 RIZEN TS, F
LT 5,

Article 19 A clinical laboratory technician must not leak any secrets which the
clinical laboratory technician came to know in the course of services without
legitimate grounds. The same principle applies after the clinical laboratory
technician ceases to be a clinical laboratory technician.

(G FRoOffE AR IE)
(Prohibition of Use of Title)

SR BRMADM TRWE T, BREARNAT L WO AT ZHITH bbb L4
PREMEH L TiER bau,

Article 20 The title of "F&E KA Fffi" (with a pronunciation of "Rinsho-Kensa-
Gishi" with a literal meaning of "clinical laboratory technician") or any other
misleadingly similar title must not be used by any person other than a clinical
laboratory technician

(Prfehili Bh E R R S Bl 5 & O RBEER)

(Relationship with the Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses)

B0 BRIRMASANL, PROERTBIPERE GRS (B —+ =4 EEE e =
F) FHtREHEAOE = ROBEC D LT, ZEOMB) E LTI &
OB AER I (AT SO EHER O BARN 2R 2% 10 TIT 2 bOICR S, ) WITHE
CROBEETHETTED DA FEMMEZITO 2L 2K LT HILRTE D,

Article 20-2 (1) Notwithstanding the provisions of Article 31, paragraph (1) and
Article 32 of the Act on Public Health Nurses, Midwives and Nurses (Act No.
203 of 1948), a clinical laboratory technician may engage in the business of
blood sampling and specimen collection (limited to those conducted with the
specific instructions of a physician or dentist ) as assistance for medical
examinations and the physiological examinations specified by Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare under Article 2.

2 RIEEOBEIE. BNGEE-HOBEIC L BERRE RO O O 1L % ad
LTV DFEIZHOWTIE, @A L2V,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply to a person who has
been ordered to suspend the use of the title of a clinical laboratory technician
pursuant to the provisions of Article 8, paragraph (1).

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
B ROZoZ  ZOEBICHET D EATBREOHERIL, BETEHE S TED D
ETAILEY MBRARRIZEETDHZLENTE S,
Article 20-2-2 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare



provided for in this Act is to be delegated to the Directors General of the
Regional Bureaus of Health and Welfare pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 AHEHOBREIC LY MGEARRICEEISNTHERIZ, BETBHESTTEDDL LA
IZEk 0, MFREAXRRICEZTETHZENTE D,

(2) The authority delegated to the Directors General of the Regional Bureaus of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be delegated to the branch managers of the regional bureaus of Health and
Labour pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

FUEDCT mAERER
Chapter IV-2 Clinical Laboratories

OB d)
(Registration)

B tRo= @HmAERES (ME2OHEHE S, IR S 72ROV T 2RI
RETHMmEZRL LTIT O % (URBe. @20 XUTEAT7 8 R EL DN E O % Mgt N oD
iz bR<, ) Z\Wo, UUFRELC, ) L&D LT 2HIL. Lo AEMRATIZS
WT, BAEFBETOEDD & ZAITIY . T OEARRART O PTEH O HE I R0 F
(Z OPF{EH M REETT 2 8% & 3 5 T XUXFERI X O KK H 525G A 2B TE, TTRX
FXE, UFZOREICBWTRHL, ) OREEZTLRTNIER L0,

Article 20-3 (1) Any person who intends to establish a clinical laboratory
(meaning a place to regularly conduct the examinations provided in Article 2
with respect to the specimens excreted by or collected from human bodies
(excluding the place in hospitals, clinics or the facilities specified by the
Minister of Health, Labour and Welfare); the same applies hereinafter) must
obtain the registration of the prefectural governor with jurisdiction over the
location of the clinical laboratory (mayor or head for a special ward, in the case
where the location is in a city or special ward with a public health center;
hereinafter the same applies in this Chapter) with respect to the clinical
laboratory pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

2 FERREMFL, ATEORE (LT TREk] Lo, ) OHFERHOTHEITE N
T, TOHGFEIRDE/EMETT OMIERM, & BMHEMKE OO FENE _FKITHES
LMAEOFEE (LT TMEXEE] LW, ) ZHEIEICAT O e DI EREA T EE S
TEDLEHEIZHG LW ERD D &, IZDOHFEENE _+HFOEOHEIZ X
DRGEAEMVEIN, BHHLOAS ZFEZFE L TWRNEDTHD & &1, Bk
Z LTI siaun,

(2) Where an application has been filed for the registration under the preceding
paragraph (hereinafter referred to as the "registration"), the prefectural



governor must not register the clinical laboratory if the buildings and
equipment, management organization or other matters of the clinical
laboratory subject to the application do not conform to the standards specified
by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare that are necessary to
properly conduct the services of the examinations provided in Article 2
(hereinafter referred to as the "examination services") or the applicant for
whom the registration of the clinical laboratory has been rescinded pursuant to
the provisions of Article 20-7 and two years have yet to pass from the date of
rescission.

3 BREKIE. ROBFITHITHFHIZONVWTITI D LT 5,

(3) The registration is to be conducted with respect to the following matters:
— HEHEOKRAKOMEN GEANCHSTIE, 204K OET D EETTOFTEH)
(1) name and address of the applicant (name and location of the principal office

in the case of a corporation);

= AR T O 4 BRI OVETTE
(i) name and location of the clinical laboratory; and
= MAEEBOAR
(iii) contents of the examination services.

(OB e D 28 T 45%)
(Change of Registration)

B RON BERE T I EARETTORMRE L. £ ORAERETTITONT, HIEE
SHBE =IO FEHELT L LD &35 L &R FOAMAFT OO E
JF BN DR ERDZEH 22 2 T Ee b7,

Article 20-4 (1) When an organizer of a registered clinical laboratory intends to
change the matters set forth in paragraph (3), item (iii) of the preceding Article
with respect to the clinical laboratory, the organizer must receive a change of
the registration with the prefectural governor with jurisdiction over the
location of the clinical laboratory.

2 HISRE _HOHBUEIL, AIEOBEOEELIZOWTHEMNT D,

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the change of registration under the preceding paragraph.

3 BEREZTIEAEREFTORKE L., ZOMAEREFTAZRELL, IkIEL, FHLLIX
RIE U7 BB T 2 FFBA Lo & & RIS 1 — 512 2 F A L < 134
AT O R, MG, EEMERE OMEATBE T CTED LI FHALEE L L
X, = RAUNIC, ZOfARERT OFTEMOMER RMEICZ DT LG T HR T
X722 5720,

(3) When an organizer of a registered clinical laboratory discontinues or
suspends the operation of the clinical laboratory or reopens a suspended
clinical laboratory or changes the matters set forth in paragraph (3), item (i) of
the preceding Article or the name, buildings and equipment, management

10



organization or other matters specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare of the clinical laboratory, the organizer must make a
notification to that effect to the prefectural governor with jurisdiction over the
location of the clinical laboratory ,within 30 days.

4 FAEREFRLZHAR L LD & T8 IR E T M ERETOMEELOEH %
ITHEIE. £ O//AERETTICHREBRERBIERMN TR 2L L O LT 5L &2 oM
JEAETBERTTEDLLAEICBWNTL, EATHESTTEDL L IAICTLY ., ZOf
AR AT O P A L OB E T AT F I i T 722 X7 7220,

(4) When any person who intends to establish a clinical laboratory or who
manages the examination services of a registered clinical laboratory intends to
equip the clinical laboratory with radioisotopes for specimen examination or
other cases specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
the relevant person must notify the prefectural governor with jurisdiction over
the location of the clinical laboratory pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(& K O A)
(Report and Inspection)
“Akon EERFRmET, 2 @72%@%3@???6 TCDMEND D LD D & &I
Bk a2 F T AEMETTOBRREICRH L, LERHRE LML, TZ DA %0)
WAEMETICYEBAY | T OMER A L < ITRES fﬁ%@ﬂﬁ@%#%‘:i‘ﬂéﬁéﬁé_
EMWTED,

Article 20-5 (1) When a prefectural governor finds it necessary for the
enforcement of this Act, the prefectural governor may order the organizer of
the registered clinical laboratory to report as required or may have the
relevant official from the prefectural government enter the clinical laboratory
and inspect the buildings and equipment or books and documents or other
items.

2 RIEOBEIZL VI AMEL T HIWMEIL. TOHoZRTEAELER L. BEEA
DFFRDBBHOT L TF, TRERRLRTNIER S0,

(2) An official who enters and conducts inspection pursuant to the provisions of
the preceding paragraph must carry a certificate for identification and produce
1t when requested by the concerned parties

3 HEHHOMHERIX, LEEEOCT-DICRO LN D LML TIER LR,

(3) The authority granted pursuant to the provisions of paragraph (1) must not

be construed as approval for criminal investigation.

(fa )
(Instructions)
TSRO WEMRAEL, BikE T A ERERT OMRA RS FlzfibhnT

WRWEDERKOAREEOR LE2HEST L RO L & &I, %@Fﬂ'ﬁu%‘ 2L

11



Z OREERA SUTE MO LT L OMULERIERET D5 LN TE D,

Article 20-6 When a prefectural governor finds that the improvement of a
medical care or public health is obstructed due to a failure to properly conduct
the examination services at the registered clinical laboratory, the prefectural
governor may instruct the organizer to change the buildings and equipment or

management organization or any other matters.

(B g DB L %)
(Rescission of Registration)
TSt FEMRMEIT, BEE T I EAERATT OMIERE, AR ol
®$@ﬂ% RO = THOBEAETEE S TED L EEICHESG L kol b &,
ST GRS T TR AT OB E D SR OMNE —HOBEIZ L D8 DZEE
TN E EiX, ZORAEREFTOBREREZIRVIEL., UIHHEZED T, ZOHER
DEFE L IT—H O E2MT D2 LN TE D,

Article 20-7 When the buildings and equipment, management organization or
any other matters of a registered clinical laboratory no longer conform to the
standards specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
under Article 20-3, paragraph (2) or when the organizer of the registered
clinical laboratory does not obtain the change of registration pursuant to the
provisions of Article 20-4, paragraph (1), the prefectural governor may rescind
the registration of the clinical laboratory or order the suspension of whole or
part of the services for a fixed period of time.

(BE[ 5 00 7L DR
(Special Provisions on the Method of Hearing)
B0 FEEOBEIL, AEMNRENIROBEIC X D055 217 5 Ha i
M35,
Article 20-8 The provisions of Article 9 apply mutatis mutandis to the case
where the prefectural governor renders the disposition under the provisions of

the preceding Article.

(AT B8 5~ DEE)
(Delegation to Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare)
FotEoI ZOFICHET S HOOIEN, FAERET ORI L CLE A FIHIT
JEAE T3 5 TED D,
Article 20-9 Beyond what is provided for in this Chapter, Order of the Ministry
of Health, Labour and Welfare prescribes the necessary matters concerning the
registration of a clinical laboratory.

HRE R

Chapter V Penal Provisions

12



Fo+—% FHHNEOBEICER L THERS L IXERZ2EKIZ L0 Fafls Bk 8
ZhRO L, IWMEIC AN EOR A Z L2 X, —HFLL T OEE TR+ T LU OF]
BT D,

Article 21 A person who has leaked the examination questions in advance
intentionally, through gross negligence or who has given unfair scores
intentionally, in violation of the provisions of Article 14, is punished by
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than five
hundred thousand yen.

Bt % ROKEFOWTNNIHELTHHIT. NAUTORE I =+ MU TO
Si&Id 5,

Article 22 Any person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than six months or a fine of not more than three
hundred thousand yen:

— BT RO=ZF-HOHEIER LEE
(1) a person who has violated the provisions of Article 20-3, paragraph (1);
= B ROMNE-HOBREITERX L2

(i1) a person who has violated the provisions of Article 20-4, paragraph (1); or

= B EROLOBREICLDEBOEILGBIERK LEH
(ii1) a person who has violated an order to suspend the operation of services
under the provisions of Article 20-7.

B+ =% FHHAEOHEICER LZEIL, MU TOS&IZ0LT 5,

Article 23 (1) A person who has violated the provisions of Article 19 is punished
by a fine of not more than five hundred thousand yen.

2 HIHEOIFEIL, FHFEARTNETRFEREET LI LB TERNY,

(2) The offense provided for in the preceding paragraph may only be prosecuted if
a criminal complaint is filed

UL ROBFZONTIRNCHEYT 28 IE. =+ MU TOS&IILT 5,
Article 24 Any person who falls under any of the following items is punished by
a fine of not more than three hundred thousand yen:
— PBARE -HOHEIC X BRBRA AT O FROMEH O I 2 M S 72E T,
YE MY ORI TIC, BIRRESMOAHREZEN L2b D
(1) a person who has been ordered to suspend the use of the title of a clinical
laboratory technician pursuant to the provisions of Article 8, paragraph (1)
uses the title of a clinical laboratory technician during the period the
relevant person has been ordered to suspend the use;
Z B TROBUEICER LIHE
(i1) a person who has violated the provisions of Article 20;

13



= H o FERONE-HOBEIER LI-H

(iii) a person who has violated the provisions of Article 20-4, paragraph (3); or

W FHoFROEE-HOBEICL2HELET, B LITEBOREL L. IF
HOBREIZ L DBAELESR, BT, FHLALEEELCE

(iv) a person who has failed to make a report under the provisions of Article 20-
5, paragraph (1), or who makes a false report, or who has refused, interfered
with or avoided the inspection under the provisions of the relevant

paragraph.

Bt HE BEAORKRE IEAE LAIAOREAN, EHANZOMOIEEED, £
OIENAIANDEBICEA L, 5 -+ & UIAIRFE —HE =58 L ITHMU 5 OEK
1THRZ LIcE L, ITABZET 210, TOEANIIANITH L THEARSLOF @
2R 2,

Article 25 When the representative of a corporation, or the agent, employee, or
other worker of a corporation or individual has committed any one of the
violations set forth in Article 22 or paragraph (1), item (iii) or (iv) of the
preceding Article with regard to the services of the corporation or individual,
not only the offender, but the relevant corporation or individual, as well, is
punished by the fine prescribed in the relevant Articles.

ORI ()

Supplementary Provisions [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
1 ZOEHEI, 2MOANPLERLT=EHZ Z2ARVWHIEANTES TED L AN
AT T %,
(1) This Act comes into effect as of a date provided by Cabinet Order within a

scope not exceeding three months from the date of promulgation.

GRBRIZBE9 % k3 f51)
(Special Provisions Concerning Examination)
2 WOFHZIHHTDHEIT. Hooi, FHERXOREICH»DLT, MREZ T 52
EMWTED,
(2) A person listed in the following items may sit for the examination,
notwithstanding the provisions of Article 15 until otherwise provided by law:
—  ZOEFRORATANCE@E LT EL B EROREEEDO T, fEREDER
IZEFH LTV
(1) a person who has been engaged in the services of public health examination
under the instruction and supervision of a physician for a total of at least
two years prior to the enforcement of this Act;
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= EAEBREOEBICLBERIFE L OEELZERIE LR THO T, FREFIES
THARFOREICEY RFICAFTHZ N TE 28 IMAIENBEICHE ST 58
ThHILEZDAERKLE L, o, ZOEBEFRN _FLLETHDL LD TEAE
REDRE L72bDIZBNWT Z OIEREORATRNC E DR ZE T L& UL Y%
RIZBNT ZDEREORATOBRBUICEET TH Y ZOERORMITRZ ORBEZET
L7

(i1) a person who has completed a course at a facility to obtain the knowledge
and skills necessary for the services of a public health examination which
requires, a qualification for enrollment, the relevant person to be a person
who can enroll at a university pursuant to the provisions of Article 56 of the
School Education Act, or a person provided in paragraph (4) of the
Supplementary Provisions and who has a training term of two or more years
and is designated by the Minister of Health, Labour and Welfare, prior to the
enforcement of this Act or a person who was currently undergoing training at
the facility at the time when this Act came into effect and who completed the
course after the enforcement of this Act; and

= HAEREOFEFSICHLELRIGRE VB ES ST TH DT, TOEEER
M—ELLETHY, o, BEKRERZOHBONENRLEEL TS EROTHE
L7 b DICBWT Z OIERORATANC Z DR EE T L2 T H MR I BN T
ZOEHEOKITOBRBICBER TH Y Z OEFEOIEITREOEEZE T L& T,
FNENYERREEAE T LEBERE L C-HXRNAME, EMMoEEEROTIC, #
EREDEBIZHEFE LD

(iii) a person who has completed a course at a facility to obtain the knowledge
and skills necessary for the services of a public health examination which
has a training term of one or more years and is designated by the Minister of
Health, Labour and Welfare for having an adequate subject content, prior to
the enforcement of this Act or a person who was currently undergoing
training at the relevant facility at the time when this Act came into effect
and who completed the course prior to the enforcement of this Act, given that
both of whom have engaged in the services of a public health examination
under the instruction and supervision of a physician for a total of at least one
year and six months after completing the course, respectively.

4 IBPEERS (M EFTE =R E) (TR D THEPERE 2R L UL
B, BABZBESOEHDDLE ALY ZRERIZEL EOENNG D LB L
NHEF, FTAEE - SOREOEAIC OV, FREBEFEILE EHOH
FILEORFICANFTHZENTEDLEH LR,

(4) With respect to the application of the provisions of Article 15, item (i), a
person who has graduated from a secondary school under the former Secondary
School Order (Imperial Order No. 36 of 1943) or a person who is deemed to
have academic ability equivalent or superior to the abovementioned persons
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and
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Welfare is deemed to be a person who can enroll at a university pursuant to the
provisions of Article 90, paragraph (1) of the School Education Act.

M Bl (ER+EEEAZHEBEESE=1TLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 39 of May 2, 2005] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
Bk ZOEMRE, AMORNLERE L TFEEB2 R WHEANIZB W TES TED
2 AN BHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of a date provided by Cabinet Order
within a scope not exceeding one year from the date of promulgation.

(% BRE I DR f)
(Special Provisions on Qualifications to Sit for Examination)

Ak ZOEFRORAT OB Z OIEEIZ X D UOERTOBEIRR A AN, AR A A
FIET DR (LT THE] EvWo, ) B=KH HOBUEIZ L 2 ERERMO
RFFEZITTWDE T, FREBE B+ ZHEERE R 5) ITESCKRTE
(FHEIZESEBIRFZER<, ) IBEFHLEFE —SH LI OERICED
BOE% ORI A BATFICB T 558 (LT DiE] Lo, ) BHERE—50OH
TENZ L0 FRE ST U < RERIR B A B AR B AT 12 B W THE S “RICHET 5
AEHFHIRA KR OHNES +—RICHET 2 RIMICET 28 B CEATBRE O ET
HHOEREDI LD, ZOBEFEOKITOR (LT THITH] LW, ) OBRTDHE
FEDBAAFFEDORH T, FiEFE FRSFOBEIC)» 2D LT, KRR AERMEZR
BREZITHZENTED,

Article 2 Notwithstanding the provisions of Article 15 of the Act on Clinical
Laboratory Technicians amended by this Act (hereinafter referred to as the
"new act"), a person who has obtained a license of a public health laboratory
technician under the provisions of Article 3, paragraph (2) of the Act on
Clinical Laboratory Technicians and Public Health Laboratory Technicians
prior to the amendment by this Act (hereinafter referred to as the "former act")
at the time when this Act comes into effect and who has completed the subjects
concerning the physiological examinations provided in Article 2 of the new act
and the blood sampling provided in Article 11 of the new act that are
designated by the Minister of Health, Labour and Welfare at a university
under the School Education Act (Act No. 26 of 1947) (excluding the junior
college under the relevant Act) or the school or clinical laboratory technician
training school designated pursuant to the provisions of Article 15, item (i) of
the former act or Article 15, item (i) of the new act may sit for the National
Examination for Clinical Laboratory Technicians until the last day of the year
two years after the year containing the date of enforcement of this Act
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(hereinafter referred to as the "effective date").

(Fh5 AR R A 2 il D 265 Okt %)
(Continuation of Services of Public Health Laboratory Technicians)

F=k  ZOEFRORATOBRBUZIRIES =4&5E “HOBEIZ X D2 ERERMO%RTT %
ZAT TV DB UFTREOBUEIS LV WERTOBNT & D@ AR A& B Al D 5o 7F & 52 1 72 B 1.
BER _HROBECH D LT, FAEMARMOATRZ VT, BES &H X
ICHET AT H LN TED,

Article 3 (1) Notwithstanding the provisions of Article 20 of the new act, a
person who has obtained a license of a public health laboratory technician
under the provisions of Article 3, paragraph (2) of the former act at the time
when this Act comes into effect or a person who has obtained a license of a
public health laboratory technician continuously governed by prior law
pursuant to the provisions of the following paragraph may engage in the
services provided in Article 2, paragraph (2) of the former act using the title of
a public health laboratory technician.

2 JBEAEGEAREIL, HEE =K _HOBEIC L 2WHERERMOGTFZZIT5 2 L
MTELHEN, MATHPOEE L CUELRIBT 2 HOBT H2FEDORH £ TICHE
Lic& &id, 2oHFIIx L, RBUEMOHFIC L0 FAERERMO®RTF2 5252 &N
TE %,

(2) When a person who may obtain a license of a public health laboratory
technician under the provisions of Article 3, paragraph (2) of the former act
files an application by the last day of the fiscal year containing the day on
which four years have passed from the effective date, the Minister of Health,
Labour and Wealth may grant a license of a public health laboratory technician
to this person pursuant to prior provisions.

3 B HICHETDIEICOWTIR, RIEEEE, FAKRE H, FAXNLHETERE
T, BHNE EHLE FEoFEO 0 B SRR - UEE — S oH
ElX. BRBEOMNEHRT D, ZOHEICBNT, HEFNEE -Ep [HNE) &
oD TR AERAN, FARERMEICET 2EEO—HABIET 21EE CFk
+EFEEEE =TT, U DERHEFEWRIEE] &, ) 12 & 2 8ERTO KRR
EEAN, FAERERMEFICET LER (LT TIHED Lvwo, ) HEUSE) &, IHIES
“tEoZoZH TZolEE) D01 DR BFESCEEM RIS =48 —HoH
S RIS S DL WA R = B TNl 4Vl | = D201 A ON N A7 5, el i = T S U S S
FOFH=2R) &5,

(3) With respect to the person provided in paragraph (1), the provisions of Article
5, Article 6, paragraph (2), Articles 8 through 10, Article 18, Article 19, Article
20-2-2, Article 23 and Article 24, item (i) of the former act remain in force. In
this case, the term "Article 4" in Article 8, paragraph (1) of the former act will
be replaced with "Article 4 of the Act on Clinical Laboratory Technicians and
Public Health Laboratory Technicians (hereinafter referred to as the "former
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act") prior to the amendment by the Act Partially Amending the Act on Clinical
Laboratory Technicians and Public Health Laboratory Technicians (Act No. 39
of 2005; hereinafter referred to as the "2005 Amendment Act") and the term
"this Act" in Article 20-2-2 of the former act will be replaced with "the former
act for which prior provisions remain effective pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (3) of the Supplementary Provisions of the 2005
Amendment Act and Articles 2 and 3 of the Supplementary Provisions of the
2005 Amendment Act."

(B 251 2 BB S il i)
(Transitional Measures Concerning the Duty of Confidentiality)

FUE  ZOEBROBITRNCEAEREREM TR RoHEDOIHEE HILERIIHET 5%
DHEBEERO P -T2 Z EITHOWTHIY BIEITHOWTIE, FEEDIRES —+ =5
OREZ, MITALUE S, RBEZOMNEHT 5,

Article 4 With respect to the secrets that have become known to a person who is
no longer a public health laboratory technician prior to the enforcement of this
Act in the course of services under Article 19 of the former act, the provisions
of the relevant Article and Article 23 of the former act remain in force even
after the effective date.

(RN RE 9 SRR+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
B ZOERORATHNG L72AT 21269 221l I > W T, B TIERT OB
5,
Article 5 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to the

acts conducted prior to the enforcement of this Act.

(& D OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
FREK MHEE RO DAIRETICED D b DODIED, T OEEORATIZE LLEE L 7
DB EIL, BATED D,
Article 6 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, Cabinet Order prescribes the necessary
transitional measures concerning the enforcement of this Act.

M Al CERZHAEAH _+EBERENT=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 83 of June 25, 2014] [Extract]

(fef T3 B )
(Effective Date)
B2k ZoOWEFEZ. A0 H TR A RENH —HOWT B H BRI T T
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L. T2l L, MOBZFITHITDHEIL, UG FITED D BN BHATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation or April 1,
2014, whichever is later; provided, however, that the provisions set forth in the
following items come into effect as of the date specified in the respective item:
— AR SE AONSRE HEOWERE L O U SO BLE
WGBTS, B+ =542 LE BHN\E Fo+5E—HE
LE B 24 B HSE Fo &k F=+—% BAF—5% B
&y HEATEE BATHESR BFEF—RAUOELETF SKOBE AfHOHA

(i) the provisions for amending Article 26, paragraph (2) of the Act on Medical
Radiology Technicians in Article 12, the provisions of Article 24, the
following Article and the provisions of Article 7, proviso to Article 13, Article
18, proviso to Article 20, paragraph (1), Article 22, Article 25, Article 29,
Article 31, Article 61, Article 62, Article 64, Article 67, Article 71 and Article
72 of the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

= BE=RoHE (BREF=TRO=ZF HOWESE ( EATEHREIL] OF
iz T HEkZ Fs 1 D ER K O OB G R 2 IR OMEEIZ BT 218 CERUOTEE

F0U5) =R HICHUE T DM A TR T EHZAI LT 2Nz 2550 2R

%o ) &Br<, ) WONTH R KL OHE -+ =5 OBUE I O RIS )\ S5 —H &

O =T, = B H, BN Bk, B b =RECICEA T
FOBE FR_HARNE+HHA—H

(i1) the provisions of Article 3 (excluding the provisions for amending Article
30-3, paragraph (1) of the Medical Care Act (limited to the part wherein the
phrase "in line with the comprehensive securing policy provided in Article 3,
paragraph (1) of the Act on Promotion of Comprehensive Securing of Medical
Care and Nursing Care in Areas (Act No. 64 of 1989)" is added under the
term "The Minister of Health, Labour and Welfare may")) and the provisions
of Articles 20 and 23 as well as the provisions of Article 8, paragraphs (1)
and (3), Article 32, paragraph (2), Article 40, Article 45, Article 53 and
Article 69 of the Supplementary Provisions: October 1, 2014; and

= HEROHE. BNEOHE (BL7IH/IT2WERELKRS, ) . HLED D
B, TH#ERBRIEO BIROGERE, FIEFEERELE, FNEK, BENFOZ Ht+
=4 B B EE, Bt AREUE, B ko ] BNt %o
SO, BRET =5 B PNUSAE =W, B HMNEO D FHEHMEO =5
H, HAHNGEHE-HEH, BRAFNEERE, FAR+HEo =+, FA+HLE0=
FINBE_H, FATAEFO=TE _H, FLN\EFoZ, HELNASZOFNUE—
H, $E+LE%0+ 2 FEHEFO A+ F—HAUOEE+LEOMN+HLOHIE
BUE, FEEE T+ LEOMNHHORIZTHREZMA HWIERE, RESH HHE0MN
FAROFEE+LEOMN - EDOYERE, FIEEANERRERE +LEOMU+N\%
FIEHE H+HEONU+LE L, REFE+EEOMN+EDORIZ—FKREMZ H8EHR
. FEFE R Fa 0K FE S+ K02, FE KB _HLOH
B HPEE =ZHOKERE, FEFE KO RIC - SFE2MAHEERE, [H
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EHE TARHE -, B S hER BE AR BEUF RO RHLEDT
FS&E—H, FElNHNEE _H FELt _FAOEEL =TI FEEE+
ANERDOYIERE, FHEFE +—REOEAOYWIEHE, REFE L FLEPOEE/NT
TRETOWEME, FIEE “HRORIZ Rz MALYERE, FIES ~H &
FTE, B H ERKOE D H LR ORI LR — 72 L E O OERE N
QN AHEMM AN — R 2 M D W ERE., HEROMRE (RZI2HT 2 BAERE 2 BR
<o ) v BREKUHTFOME, BT KORE (GF—=I2HB 28 ERE 2 Bk
<o ) v BTF=REOHTMERORE, HHHKOBE (FEASICHT 5UIERE
ZPR< ) BEARORE BEATIRITLHEMREZRS, ) . HHEHROH
By HHNKORE FEARFIEHITLWEREZRS, ) | HHILZOREL I
B A SR RN O A RECR OMEAE T B3 D UEA R A O BUESLE W O
(PRI TSR, HARE L OBMIE, BAENLE T RET, FH =254 (&
PLEEZRS, ) « BTHUKRNLHETFERET, B TFNK BT8R BT
FEH, BT =00 E =T EE T, BN USRI NN A+
NEORE, BRI HROME (BAFICEBIT2BEREZR, ) | HHAIZEL
T—FRoBE, WML+ "RoBE GEAZICET 28 EREZRS, ) Ml
FIAS, BLHEREOBLHNSEOHE. MR LIS & & g o
1k, il OFEE T 5 SARFICH T oM (PR EFEREEE )
BURE LI o odIERE ( TRZRSEHUE] 2 TRSE+-TH o, TFE
FHHNIE] & TRSEHTANE] C®D MRS, ) WOISHRIZE AT 4 5
ANTARREOELTROBE Rk —+EFENUA —H

(ii1) the provisions of Article 2, the provisions of Article 4 (excluding the

il

provisions for amendment set forth in item (v)), among Article 5, the
provisions for amending the table of contents of the Long-Term Care
Insurance Act, the provisions for amending Article 7, paragraph (5), Article 8,
Article 8-2, Article 13,Article 24-2, paragraph (5), Article 32, paragraph (4),
Article 42-2, Article 42-3, paragraph (2), Article 53, Article 54, paragraph (3),
Article 54-2, Article 54-3, paragraph (2), Article 58, paragraph (1), Article 68,
paragraph (5), Article 69-34, Article 69-38, paragraph (2), Article 69-39,
paragraph (2), Article 78-2, Article 78-14, paragraph (1), Article 115-12,
Article 115-22, paragraph (1) and Article 115-45 of the relevant Act, the
amendment provisions to add 10 Articles after Article 115-45 of the relevant
Act, the provisions for amending Article 115-46 and Article 115-47 of the
relevant Act, the amendment provision to change Article 115-48 of the
relevant Act into Article 115-49 of the relevant Act and to add one Article
after Article 115-47 of the relevant Act in Chapter VI of the relevant Act, the
provisions for amending Article 117, Article 118, Article 122-2, Article 123,
paragraph (3) and Article 124, paragraph (3) of the relevant Act, the
amendment provisions to add two Articles after Article 124 of the relevant
Act, the provisions to amend Article 126, paragraph (1), Article 127, Article
128, the heading of Article 141, paragraph (1) of the relevant Article, Article
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148, paragraph (2), Article 152, Article 153 and Article 176 of the relevant
Act, the provisions for amending the title of Chapter XI of the relevant Act,
the provisions for amending Articles 179 through 182 of the relevant Act, the
amendment provisions to add one Article after Article 200 of the relevant Act,
the provisions for amending Article 202, paragraph (1), Article 203 and
Article 205 of the relevant Act and the proviso to Article 9, paragraph (1) of
the Supplementary Provisions, the amendment provisions to add one Article
to the Supplementary Provisions of the relevant Act, the provisions of Article
7 (excluding the amendment provisions set forth in the following item), the
provisions of Articles 9 and 10, the provisions of Article 12 (excluding the
amendment provisions set forth in item (i), the provisions of Articles 13 and
14, the provisions of Article 15 (excluding the amendment provisions set
forth in item (vi)), the provisions of Article 16 (excluding the amendment
provisions set forth in item (vi)), the provisions of Article 17, the provisions
of 18 (excluding the amendment provisions set forth in item (vi)), the
provisions of Article 19, the provisions for amending Article 2, paragraph (2)
of the Act on Assurance of Work Forces of Nurses and Other Medical Experts
in Article 21, the provisions of Article 5, Article 8, paragraphs (2) and (4),
Articles 9 through 12, Article 13 (excluding the proviso), Articles 14 through
17, Article 28, Article 30, Article 32, paragraph (1), Articles 33 through 39,
Article 44, Article 46 and Article 48 of the Supplementary Provisions, Article
50 (excluding the amendment provisions set forth in item (vi)) of the
Supplementary Provisions, the provisions of Article 51 of the Supplementary
Provisions, the provisions of Article 52 (excluding the amendment provisions
set forth in item (vi)) of the Supplementary Provisions, the provisions of
Article 54, Article 57 and Article 58 of the Supplementary Provisions, the
provisions for amending Article 2, paragraph (5), item (ii) of the Act on the
Prevention of Elder Abuse, Support for Caregivers of Elderly Persons and
Other Related Matters (Act No. 124 of 2005) in Article 59 of the
Supplementary Provisions (limited to the part replacing "paragraph (14) of
the relevant Article" with "paragraph (12) of the relevant Article" and
"paragraph (18) of the relevant Article" with "paragraph (16) of the relevant
Article"), and the provisions of Article 65, Article 66 and Article 70 of the
Supplementary Provisions: April 1, 2015.

(s AR IR A L AN A5 (2 B 9~ 2 IR O — SRS BT 1 O Rl HE )
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on Clinical
Laboratory Technicians)
= A BMRIEE— R =05 12T 5 BUE OR1T O BRBLZ B IR A Al D5 7F 2 % 1
TV E K ONEZ T 2 BUE ORATRNC R R A AT EZRBRIZ A6 L-E Th -
TS 2 BUE ORATRICHERRERM ORI 22 T - b Dk, HHUEOHE
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IZ X D BER DR RAERMEICEAT 2 EREE+—RICHET 2MEERZ1TE S &
THEEIE HONL D, BEAETEHRENEET DWHMEZZ T 2T LR 5720,

Article 32 (1) If a person who has obtained a license of a clinical laboratory
technician at the time of enforcement of the provisions set forth in Article 1,
item (iii) of the Supplementary Provisions and a person who has passed the
National Examination for Clinical Laboratory Technicians prior to the
enforcement of the provisions set forth in the relevant item and who obtained a
license of a clinical laboratory technician after the enforcement of the
provisions set forth in the relevant item intends to conduct the specimen
collection provided in Article 11 of the Act on Clinical Laboratory Technicians
after the amendment under the provisions of Article 14, the relevant person
must, in advance, undertake the training designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare.

2 JEAGEKREIL. H=FMATAANCBW TS, AIEOEEL T2 N TE D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may make the designation under

the preceding paragraph even before the item (iii) effective date.
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